Installing CorruPolyester Roofing

CORRUPOLYESTER COMPOMNENTS REQUIRED
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CorruPolyester Cati Kaplama Levhalar . Déner Civata Ve Semer. . Metre X Elektrikli Testere . Koruyucu Eldiven . Koruyucu Gozlik . Matkap
CorruPolyester Ub erdachungsplatten ! Stitching Schraube Und Schraubverschluss ' Maf3band ! Maschinensége ' Schutzhandschuhe ' Schutzbrille ! Bohrer
Feuilles De Tuiles CorruPolyester ' Coutures A Vis Et A Vis +  Mesure De La Bande Série D'énergie . Gants De Protection . Lunetfes De Protection . Drill
CorruPolyester Roofing Sheets ' Stitchingscrew And Screw Caps ' Tape Measure ' Power Saw ' Protective Gloves  *  Protective Glasses ' Pergage
Hoja De Tejado‘CorruPolyester’ ! Tornillos Y Tornillos De Cabeza ' Cinta Mética . Sierra Mecanica . Guantes De Proteccion | Gafas De Proteccion | Taladro
Ptytydachowe ' Zszywanie$rub | Nakretek ' Tasmamiernicza  +  Pitamechaniczna  +  Rekawiceochronne +  Okularyochronne ' Wiertarka
Foi De Acoperire CorruPolyester ' Instalati Crestele Acoperisulu CorruPolyester | Ruleta ' Fierastrau Energetic | Méanusi De Protectie | Ochelar De Protectie | Masina De Gaunt
KposenbHele Manenu CorruPolyester  «+ LUnughosansHble M Buimossiekonnayku ' Pynemxa ! bensonuna « 3awumHeie Mepyamku «  3awumHble Ouku Byp

Catiyr Olgiiniiz
Dach messen
Measure Du Toit
Measure Roof
Medir El Tejado
Zmierzyc¢dach
Masurat Acoperis
Pynemka

Son Katman Gati Kaplama Levhasini Yerlestiriniz
Die letzte CorruPolyester Uberdachungsplatte installieren
Installer La Fiche De Toiture Finale De CorruPolyester

Install Final CorruPolyester Roofing Sheet

Instalar La Hoja De Tejado FinalCorruPolyester
Zainstalowacostatecznaptytedachowg CorruPolyester

Instalati Fisa De Suprafete Final& CorruPolyester

Yemanosums [NocnedHiolo KposenbHyto lNaxens CorruPolyester
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Her iki Olugu Vidalayiniz

Die Installation abschlieBen

Clou A Chaque 2 Ondulation

Nail Every 2 Corrugation

Clavar Cada 2 Corrugaciones
Przybickazdepodwojnezatamanie/punktwklesty
Screw ambele jgheab

Mpuzso3dums Kaxdyro 2 Cekuyuro

Levhayi Tepe Kismindan Delip Vidalayiniz.

_ An jedem Wellenkranz nageln

Clou A Chaque Couronne D Ondulation

Nail At Every Corrugation Crown

Clavar En Cada Corona De Corrugacion
Przybic/zaczepic W Kazdymwklestympunkcie
Fixeaza Fiecare Pliu Din Varf

INpuesozdumekaxdyto Cekyuto KposenbHol lNaHenu

<10°

} En Az Iki Oluk Ust Uste Gelecek Sekilde Levhalar Ust Uste Yerlestiriniz.
Die Platten um mindestestens 2 Wellenkrénze (iberlappen

Feuille Pour Recouvrement Par Min 2 Ondulation

Overlap Sheets By Min 2 Corrugations

Traslapar Las Hojas Por Min. 2 Corrugaciones
Natozocptytynasiebieprzynajmniejprzywykorzystaniudwochzataman
Suprafete De Pl&ci Cu Min 2 Corrugéri

215 Hacnoums Manenu [pye Ha [py2a He Mexee Yem Ha 2 Cexkyuu
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OUTDOOR STORAGE CONDITIONS:
When outdoor storage is unavoidable, CorruPolyester must be stored flat on wooden bearers with 1 m centre spacing and be covered completely with a light coloured opaque tarpaulin. Uncovered stacked sheets
left in direct sunlight will deform/distort due to solar heat gain in the sheets.

CONDITIONS DE STOCKAGE A L'EXTERIEUR:
Lorsque le stockage a I'extérieur est inévitable, Polyester ondulé doit étre stocké a plat sur des supports en bois espacés de 1 m et recouvert entiérement d'une bache opaque aux couleurs claires. Les feuilles
empilées non couvertes laissées a la lumiére directe du soleil se déforment en raison du gain de chaleur solaire dans les feuilles.

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO EN EXTERIORES:
Cuando el almacenamiento en exteriores sea inevitable, el Polyester corrugado debe almacenarse plano en soportes de madera con un espacio central de Tm y debe cubrirse completamente con una lona opaca de
color claro. Las hojas apiladas descubiertas que se dejen expuestas a la luz solar directa se deformaran / distorsionaran debido al aumento de calor en las hojas.

CONDICOES DE ARMAZENAMENTO EXTERNAS:
Quando o armazenamento exterior é inevitavel, o Polyester corrugado deve ser armazenado em suportes de madeira com 1 m de espacamento central e coberto completamente com uma lona opaca de cor clara.
Folhas empilhadas descobertas, deixadas sob luz solar direta, irdo deformar/distorcer devido ao aquecimento solar que recebem.

WARUNKI PRZECHOWYWANIA NA ZEWNATRZ:
Gdy przechowywanie na zewnatrz jest nieuniknione, pofaldowany Polyester nalezy przechowywa¢ ptasko na drewnianych wspornikach z odstepem srodkowym 1 m i catkowicie pokry¢ jasna plandeka
nieprzezroczysta. Niepokryte utozone blachy pozostawione pod bezposrednim $wiatlem stonecznym ulegna deformacji/znieksztatceniu w wyniku zysku ciepta stonecznego w blachach.

CONDITII DE DEPOZITARE IN SPATII EXTERIOARE:
Daca depozitarea in spatii exterioare este inevitabila, Polyester-ul ondulat trebuie depozitat pe niste suporturi din lemn, la nivel plat, cu o spatiere centrala de 1 m, fiind acoperit in totalitate de o prelata opaca si
deschisa la culoare. Bucatile neacoperite suprapuse, lasate in lumina soarelui, se vor deforma / distorsiona datorita caldurii absorbite de la soare.

HAPYMHbIE YC/NNIOBWUA XPAHEHWA:
B cnyuae, koraa Hapy»Hoe xpaHeHue HensbexHo, pudnénbie naHenn NonnacTtep cnegyeT XpaHWTb Ha fepeBAHHbIX NOAAOHAX Ha paccToAHUA 1 MeTp Apyr oT Apyra, MPW 3TOM NOMHOCTBIO HAKPLITb HEMPO3PaYHbIM
bpezeHToM ceeTnoro ueeTa. OTKpbITble NUCTH MaHenel, OcTaBWeca Mo NPAMBIMI CONHeYHbIMU Ny4yamu, byayT gedopmupoeaTtbca/uameHATb GOpPMyY W3-3a HarpeBaHuWA.



